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Leggere innanzitutto questo manuale utente!

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e sottoposto ali
piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

Leggere, pertanto, il manuale per intero con attenzione prima di utilizzare I'apparecchio
e conservarlo come riferimento. Se l|'apparecchio viene dato a terzi, dare anche il
manuale utente.

Questo manuale utente aiuta a utilizzare I'apparecchio in modo veloce e sicuro.
® | eggere le istruzioni per l'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchio.

® Assicurarsi di leggere le istruzioni di sicurezza.

® Conservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

® | eggere gli altri documenti allegati all'apparecchio.

Ricordare che questo manuale utente & applicabile anche per diversi altri modelli. Le
differenze tra i modelli saranno identificate nel manuale.

Spiegazione dei simboli
In tutto questo manuale utente si utilizzano i simboli che seguono:

Gl Informazioni importanti o consigli utili.
A\ Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.

/N Avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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Pannello di controllo 10. Scomparto per il congelamento rapido
Luce interna 11. Scomparti per la conservazione di cibi
Ventola cibi freschi congelati
Supporto per bottiglie di vino 12. Piedi anteriori regolabili
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per verdure

Cassetto per verdure

Supporto per vaschetta del * Opzionale
ghiaccio e vaschetta del ghiaccio

Gl Le illustrazioni contenute in guesta guida sono schematiche e potrebbero
non corrispondere esattamente all'apparecchio in uso. Se le parti in oggetto non
sono incluse nell'apparecchio acquistato, significa che sono da intendersi per
altri modelli.
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Importanti avvertenze per la sicurezza

Rivedere le informazioni che seguono.
La mancata osservanza di queste
informazioni puo provocare lesioni o
danni materiali.

Quindi tutte le garanzie e gli impegni
sull’affidabilita diventerebbero privi di
validita.

La vita di servizio dell'apparecchio e 10
anni. In questo periodo, le parti di
ricambio originali saranno disponibili per

utilizzare I'apparecchio nel modo corretto.

Uso previsto

e Questo apparecchio € destinato ad
essere usato all'interno e in aree chiuse,
ad esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno, come
agriturismi, alberghi, pensioni.

e Non deve essere usato all’esterno.

Sicurezza generale

e Quando si vuole predisporre/raschiare
il prodotto, e consigliabile consultare il
servizio autorizzato per apprendere le
informazioni necessarie e conoscere gli
enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi al
frigorifero. Non intervenire o far
intervenire sul frigorifero senza informare
il servizio manutenzione autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena estratti
dal freezer! (Cio potrebbe causare
sintomi di congelamento in bocca).
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e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e lattine di
bibite liquide nello scomparto del freezer.
Altrimenti potrebbero esplodere.

e Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

e Scollegare il frigorifero prima della
pulizia o dello sbrinamento.

e |l vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere usati
per pulire e scongelare il frigorifero. In
gueste situazioni, il vapore puo entrare in
contatto con le parti elettriche e
provocare corto circuito o scossa
elettrica.

e Non usare mai sul frigorifero parti
come piatti o porte come mezzo di
supporto o movimento.

e Non utilizzare dispositivi elettrici
all'interno del frigorifero.

e Non danneggiare le parti in cui circola
il refrigerante con utensili perforanti o
taglienti. Il refrigerante puo scoppiare
quando i canali del gas dell’evaporatore,
le estensioni dei tubi o le pellicole
superficiali vengono punti e provocano
irritazioni alla pelle e lesioni agli occhi.

e Non bloccare o coprire le bocchette di
ventilazione dell’elettrodomestico con
nessun tipo di materiale.

e | dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone autorizzate. Le
riparazioni eseguite da personale non
competente provocano danni
all'utilizzatore.



e In caso di guasto o durante lavori di
riparazione e manutenzione, scollegare la
fornitura d'energia principale spegnendo

il fusibile principale o scollegando la
presa dell’apparecchio.

e Non tirare dal cavo quando si estrae la
spina.

e Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

e Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze infammabili ed esplosive.

e Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da quelli
consigliati dal produttore per accelerare |l
processo di sbrinamento.

e Questo prodotto non puod essere usato
da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o che
manchino di esperienza e conoscenza
(inclusi bambini), a meno che non
ricevano la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza e che
dara loro le istruzioni sull'uso
dell'apparecchio.

e Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per l'assistenza in
caso di dubbi.

e La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura
conforme agli standard.

e |’'esposizione del prodotto a pioggia,
neve, sole e vento € pericolosa per la
sicurezza elettrica.

e Contattare I'assistenza autorizzata
guando ci sono danni ai cavi in modo da
evitare pericoli.

e Non collegare mai il frigorifero alla

presa a muro durante l'installazione.
Per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.
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e Questo frigorifero & destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.

e L 'etichetta con le specifiche tecniche si
trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

e Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero.

e Se c'e una luce blu sul frigorifero, non
guardare la luce con strumenti ottici.

e Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per avviare |l
frigorifero dopo un‘assenza di elettricita.

e Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.

e Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta il
frigorifero. Piegare il cavo pud provocare
un incendio. Non mettere mai oggetti
pesanti sul cavo di alimentazione.

e Non toccare la spina con le mani
bagnate quando si collega I'apparecchio
alla rete elettrica.

e Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica € allentata.

e Non deve essere spruzzata acqua
sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di sicurezza.



e Non spruzzare sostanze contenenti
gas inflammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio di
incendio ed esplosione.

e Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare shock
elettrico o incendio.

e Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico, gl
alimenti potrebbero cadere provocando
lesioni alla persona e danni al frigorifero
quando si apre lo sportello.

e Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre o Si
chiude lo sportello del frigorifero.

e Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e materiali
scientifici non devono essere conservati
nel frigorifero.

e Se non sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile nel
cavo di alimentazione puo provocare un
incendio.

e La punta della spina deve essere pulita
regolarmente con un panno asciutto;
altrimenti puo provocare un incendio.

e |l frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento. Assicurare
correttamente i piedini al pavimento puo
evitare che il frigorifero si sposti.

e Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando e necessario posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro frigorifero
o freezer, la distanza tra i dispositivi deve
essere di almeno 8 cm. Altrimenti le
pareti laterali vicine potrebbero produrre
condensa.
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Per apparecchi dotati di
erogatore di acqua,;

La pressione della rete idrica deve
essere minimo 1 bar. La pressione della
rete idrica deve essere massimo 8 bar.
e Usare solo acqua potabile.

Sicurezza bambini

e Se lo sportello ha un lucchetto, la
chiave deve essere tenuta lontana dalla
portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere supervisione
per evitare che interferiscano con
I'apparecchio.

Conformita al regolamento AEEE
e allo smaltimento dei rifiuti

5

Il simbolo I sul prodotto o sulla
confezione indica che questo prodotto
non puo essere trattato come normale
rifiuto domestico. Invece deve essere
portato al punto di raccolta adatto per il
riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Assicurando il
corretto smaltimento di questo prodotto,
Si evitano potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute, che
potrebbero derivare da una gestione
inappropriata del prodotto. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare I'ufficio
cittadino locale, il servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o il negozio dove &
stato acquistato il prodotto.



Informazioni sulla confezione

| materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sull'ambiente. Non smaltire i materiali di
imballaggio con i rifiuti domestici o altri
rifiuti. Portarli ai punti di raccolta dedicati
ai materiali di imballaggio, previsti dalle
autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e la
nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione dei materiali di imballaggio,
e possibile consultare le organizzazioni
ambientaliste o le autorita del comune in
Cui si vive.

Avvertenza HCA

Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:
Questo gas e inflammabile. Pertanto,

fare attenzione a non danneggiare il
sistema di raffreddamento e le tubazioni
durante l'uso e il trasporto. In caso di
danni, tenere l'apparecchio lontano da
potenziali fonti di incendio che possono
provocarne l'incendio e ventilare la
stanza in cui si trova l'unita.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio e
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai l'apparecchio nel
fuoco per lo smaltimento.
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Cose da fare per risparmiare
energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire cibo caldo o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al suo
interno.

e Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di forni,
lavastoviglie o radiatori. Tenere il
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad almeno 5 cm
dai forni elettrici.

e Porre attenzione nel conservare il cibo
in contenitori chiusi.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; é possibile conservare la quantita
massima di alimenti nel freezer quando si
rimuove il ripiano o il cassetto del freezer.
Il valore di consumo energetico dichiarato
per il frigorifero e stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o il
cassetto e in condizione di carico
massimo. Non c'e pericolo nell'usare un
ripiano o un cassetto secondo le forme e
le dimensioni degli alimenti da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio

energetico e conserva la qualita degli
alimenti.



Installazione

/\ Se le informazioni date in guesto
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non accetta
alcuna responsabilita per questo.

Punti a cui prestare attenzione
guando si sposta il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Prima di imballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e verdura,
ecc. all'interno del frigorifero devono
essere fissati con nastro adesivo e
assicurati contro i colpi. L'imballaggio
deve essere eseguito con un nastro
doppio o cavi sicuri e bisogna osservare
rigorosamente le norme per il trasporto
presenti sulla confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero,

Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:
1. Montare i 2 cunei in plastica come
illustrato sotto. | cunei in plastica servono
a mantenere la distanza che assicura la
circolazione dell'aria tra frigorifero e
parete. (L'immagine é creata per illustrare
e non ¢ identica all'apparecchio).
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2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".

3. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello del
frigorifero e aperto, la lampadina interna
si accende.

4. Quando il compressore comincia a
funzionare, si sente un rumore. | liquidi e i
gas sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche se |l
compressore non e in funzione; questo e
abbastanza normale.

5. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo € normale. Queste
zone sono progettate per essere tiepide
per evitare la condensazione.



Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile della
capacita appropriata.

Importante:

Il collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

e La spina di alimentazione deve essere
facilmente accessibile dopo
l'installazione.

e La sicurezza elettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura
conforme agli standard.

e La tensione dichiarata sull'etichetta che
si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

e Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/\ Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito da un
elettricista qualificato.

/N L’apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’é rischio di
shock elettrico!

Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere i
materiali di imballaggio fuori dalla portata
dei bambini o smaltirli classificandoli
secondo le istruzioni sui rifiuti comunicate
dalle autorita locali. Non smaltire assieme
ai normali rifiuti domestici, smaltire nei
punti di raccolta appositi indicati dalle
autorita locali.

L’imballaggio del frigorifero &€ prodotto
con materiali riciclabili.
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Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.
e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda lo
smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi allo
sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali pericoli.

Posizionamento e installazione

/\ Nel caso in cui la porta di ingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non € abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo che
ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti di
calore, luoghi umidi e luce diretta del
sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se il frigorifero deve
essere posizionato in un recesso della
parete, e necessario porlo ad almeno 5
cm di distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Non posizionare |'apparecchio su
materiali come tappetini o tappeti.

4. Posizionare l'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.



Cambiare la lampadina di
illuminazione

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

Cambiamento della direzione di
aperture della porta

La direzione di apertura della porta del
frigorifero puo essere modificata secondo
il luogo in cui il frigorifero stesso sara
utilizzato. Per farlo, chiamare l'assistenza
autorizzata piu vicina.
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Regolazione dei piedini

Se il frigorifero non € in equilibrio;

E possibile bilanciare il frigorifero
ruotando i piedini anteriori come illustrato
in figura. L’angolo in cui i piedini sono piu
bassi quando girati in direzione della
freccia nera e rialzati quando girati in
direzione opposta. Un aiuto per sollevare
leggermente il frigorifero facilitera tale
processo.

Pgt e
ey Kt




Preparazione

e |l frigorifero dovra essere installato ad
almeno 30 cm lontano da fonti di calore,
come forni, riscaldamento centrale e
stufe e ad almeno 5 cm da forni elettrici e
non deve essere esposto alla luce diretta
del sole.

e La temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero deve
essere almeno 10°C . Usare il frigorifero
in ambienti con temperatura inferiore non
e consigliabile per motivi di efficienza.

e Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.

e In caso di installazione di due frigoriferi
'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

e Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare le
seguenti istruzioni per le prime sei ore.

e Lo sportello non si deve aprire
frequentemente.

e Deve funzionare vuoto senza alimenti
all’interno.

e Non staccare il frigo dalla presa di
corrente. Se si verifica un calo di potenza
al di la del controllo dell'utente, vedere le
avvertenze nella sezione “Soluzioni
consigliate per i problemi”.

e Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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Utilizzo del frigorifero

12

Pannello dei comandi

Il pannello con gli indicatori consente di
impostare la temperatura e di controllare
le altre funzioni collegate

all'apparecchio senza aprire lo sportello
dell'apparecchio. Basta premere le scritte
sui pulsanti pertinenti per

I'impostazione delle funzioni.

1. Indicatore di avvertenza errore di

alimentazione / alta temperatura /
errore

Questo indicatore (!) si accende in caso
di problemi di alimentazione, di alta
temperatura e avvertenze di errore.
Durante prolungata assenza di
alimentazione, la temperatura piu elevata
che lo scomparto freezer raggiunge
lampeggia sul display digitale. Dopo aver
controllare gli alimenti che si trovano
nello scomparto freezer (£) premere il
pulsante di disattivazione allarme per
annullare l'avvertenza.

O

R
“m
3

Vedere la sezione "rimedi consigliati per
la ricerca e la risoluzione del problemi" del
manuale se si nota I'accensione di questo
indicatore.

2. Funzione risparmio energetico
(display spento):

Se gli sportelli dell'apparecchio sono tenuti
chiusi a lungo, si attiva automaticamente
una funzione di risparmio energetico a
lungo termine e si accende il simbolo del
risparmio energetico. (+# )

Quando la funzione di risparmio energetico
e attiva, tutti simboli sul display tranne
guella del risparmio energetico si
spengono. Quando la funzione risparmio
energetico € attivata, se viene premuto un
pulsante o lo sportello e aperto, si esce
dalla modalita risparmio energetico e i
simboli sul display tornano normali.

La funzione di risparmio energetico e

attivata al momento della consegna della
fabbrica e non puo essere annullata.

*Opzionale: Le figure in questa guida utente sono concepite come bozza e

potrebbero non corrispondere perfettamente al prodotto. Se il prodotto non
contiene le parti indicate, le informazioni riguardano altri modelli.
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3. Funzione Quick Fridge

Questo pulsante ha due funzioni. Per
attivare o disattivare la funzione Quick
Cool premerlo brevemente. L'indicatore
Quick Cool si spegnera e I'apparecchio

tornera alle sue normali impostazioni. (oﬂ )

G Usare la funzione Quick Cool guando si
desidera raffreddare velocemente gli
alimenti posti nello scomparto frigo. Se e
necessario raffreddare grandi quantita di
cibo fresco, attivare questa funzione prima
di inserire il cibo nel frigo.

(i) Se non si annulla manualmente, la
funzione Quick Cool si annullera
automaticamente dopo 8 ore o0 quando lo
scomparto frigo ha raggiunto la
temperatura richiesta.

Gl Premendo il pulsante Quick Cool
ripetutamente a brevi intervalli, il
compressore non comincera a funzionare
immediatamente, in quanto il sistema di
protezione del circuito elettronico sara
attivato.

O Questa funzione non viene richiamata
quando l'alimentazione si ripristina dopo
un‘assenza di corrente.

4. Pulsante di impostazione
temperatura scomparto frigo

Premere questo pulsante per impostare la
temperatura dello scomparto frigo
rispettivamente su 8, 7,6, 5,4,3, 2, 8...
Premere questo pulsante per impostare la
temperatura desiderata per lo scomparto
frigo. (-0

5.Funzione assenza

Per attivare la funzione assenza, premere
questo pulsante (’%‘) per 3 secondi e
l'indicatore della modalita Vacation (“%) si
attiva.

Quando la funzione di assenza é attivata,

“- -7 si visualizza sull'indicatore della
temperatura dello scomparto frigo e non
viene esequito il raffreddamento attivo
nello scomparto frigo. Non si possono
conservare gli alimenti nello scomparto
frigo quando questa funzione € attivata.
Gli altri scomparti saranno ancora
raffreddati secondo la loro temperatura
impostata.

Per annullare questa funzione, premere
di nuovo il pulsante della funzione
assenza.

6. Avvertenza disattivazione allarme:
In caso di allarme per assenza di
alimentazione/elevata temperatura, dopo
aver controllato gli alimenti che si
trovano nello scomparto freezer,
premere il pulsante di disattivazione
allarme (£) per annullare l'allarme.

7. Blocco tasti

Premere il pulsante di blocco tasti (@3”)
contemporaneamente per 3 secondi. Il

simbolo blocco tasti (3) si accende e si
attiva la modalita blocco tasti. | pulsanti
non funzionano quando é attiva la
modalita blocco tasti. Premere di nuovo il
pulsante di blocco tasti per 3 secondi. Il
simbolo del blocco tasti si spegne e si
esce dalla modalita blocco tasti.
Premere il pulsante blocco tasti e si
desidera impedire la modifica
dell'impostazione di temperatura del
frigorifero (@’3”).

8. Eco Fuzzy

Tenere premuto il pulsante Eco Fuzzy
per 1 secondo per attivare la funzione
Eco Fuzzy. Se viene attivata questa
funzione, il frigo comincia a funzionare
con la modalita piu economica minimo 6
ore dopo e l'indicatore di uso economico

si accende ( o ). Tenere premuto il
pulsante Eco Fuzzy per 3 secondi per
disattivare la funzione Eco Fuzzy.
Questo indicatore si accende dopo 6 ore

guando si attiva la funzione Eco Fuzzy.
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9. Pulsante di impostazione
temperatura scomparto freezer
Premere questo pulsante per impostare
la temperatura dello scomparto freezer
rispettivamente su -18,-19,-20,-21, -22, -
23,-24, -18... Premere questo pulsante
per impostare la temperatura desiderata

"C
per lo scomparto freezer.( 5 )
10. Indicatore disattivazione Icematic
Indica se Icematic € attivo o disattivato.
(°/,3”) Se & attivo, I'lcematic non & in
funzione. Per attivare di nuovo I'lcematic
tenere premuto il pulsante On-Off per 3
secondi.

G || flusso dell'acqua dal serbatoio
dell'acqua si arresta quando viene
selezionata questa funzione. Il ghiaccio
preparato in precedenza, pero, puo
essere prelevato da Icematic.

11. Pulsante funzione Quick
Freeze/Pulsante Icematic on-off
Premere questo pulsante per attivare o
disattivare la funzione Quick Freeze.
Quando si attiva la funzione, lo
scomparto freezer viene raffreddato a
una temperatura inferiore rispetto a

guella impostata. (.U)

(G per attivare e disattivare I'lcematic,
tenerlo premuto per 3 secondi.

Usare la funzione Quick Freeze quando
si desidera congelare velocemente gli
alimenti posti nello scomparto frigo. Se e
necessario congelare grandi quantita di
cibo fresco, attivare questa funzione
prima di inserire il cibo nel frigo.

(i) Se non si annulla manualmente, la
funzione Quick Freeze si annullera
automaticamente dopo 4 ore o quando lo
scomparto frigo ha raggiunto la
temperatura richiesta.

O Questa funzione non viene richiamata
quando l'alimentazione si ripristina dopo
un‘assenza di corrente.

12. Indicatore uso economico

Indica che l'apparecchio e in funzione in
modalita a risparmio energetico. (€CO)
Questo indicatore sara attivo se la
temperatura dello scomparto freezer e
impostata su -18 o se il raffreddamento a
risparmio energetico e attivo grazie alla
funzione Eco-Extra.

G] Lindicatore dell'uso economico si
spegne quando sono selezionate le
funzioni Quick Cool o Quick Freeze.

Sistema dual cooling:

Il frigorifero € dotato di due sistemi di
raffreddamento separati per raffreddare
lo scomparto cibi freschi e lo scomparto
freezer. In questo modo, l'aria nello
scomparto alimenti freschi e quella dello
scomparto freezer non si mescolano.
Grazie a questi due sistemi di
raffreddamento separati, la velocita di
raffreddamento € molto piu alta di quella
degli altri frigoriferi. Gli odori negli
scomparti non si mischiano. Viene fornito
inoltre un risparmio energetico aggiuntivo
dal momento che lo sbrinamento e
eseguito individualmente.



Cestino per verdure a umidita
controllata
*opzionale

Con la funzione di controllo dell'umidita, i
tassi di umidita di verdura e frutta sono
tenuti sotto controllo e assicurano un
periodo di freschezza piu lungo per gli
alimenti.

Si raccomanda di conservare le verdure
a foglia come lattuga e spinaci e verdure
simili che rischiano la perdita di umidita
non sulle radici ma in posizione
orizzontale nel cestino per le verdure,
per quanto possibile.

Quando si posizionano le verdure,
mettere le verdure pesanti e dure sul
fondo e quelle leggere e morbide sopra,
tenendo conto del peso specifico delle
verdure.

Non lasciare le verdure nel cestino nei
sacchetti di plastica. Lasciarle nei
sacchetti di plastica provoca in breve
tempo il deterioramento delle verdure. In
situazioni in cui non si consiglia il
contatto con le altre verdure, utilizzare
materiali di imballaggio come carta con
una certa porosita per motivi di igiene.
Non mettere frutta con elevata emissione

di gas etilene come pere, albicocche,
pesche e in particolare mele nello stesso
cestino di verdure con altra verdura e
frutta. Il gas etilene che fuoriesce da
questi frutti potrebbe provocare all'altra
frutta e verdura una maturazione e un
deterioramento piu veloci.
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Scomparto per la conservazione
di alimenti deperibili (bassa
temperatura\ -20C - +30C)

Questo scomparto e stato progettato per
conservare alimenti congelati che
posSsono essere scongelati lentamente
(carne, pesce, pollo, ecc.) come
necessario. Lo scomparto a bassa
temperatura € la posizione piu fredda del
frigorifero in cui i prodotti caseari
(formaggio, burro), carne, pesce o pollo
posSsono essere conservati nelle
condizioni ideali.

Verdure e/o frutta non devono essere
poste in questo scomparto.

!
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Congelamento di alimenti freschi

e Avvolgere o coprire gli alimenti prima
di metterli nel frigorifero.

e | cibi caldi devono essere raffreddati
fino alla temperatura ambiente prima di
essere riposti nel frigorifero.

e Gli alimenti da congelare devono
essere di buona qualita e freschi.

e Gli alimenti devono essere suddivisi in
porzioni in base alle necessita quotidiane
della famiglia o di un pasto.

e |l cibo deve essere imballato in modo
da evitarne I'asciugatura quando deve
essere conservato per breve tempo.

e | materiali da utilizzare per I'imballaggio
devono essere resistenti al caldo e
all'umidita e devono essere ermetici. |
materiali di imballaggio degli alimenti
devono avere spessore e durata
sufficienti. Altrimenti gli alimenti induriti
dal congelamento possono forare
I'imballaggio. L'imballaggio deve essere
chiuso in modo sicuro per la
conservazione sana degli alimenti.

e Gli alimenti congelati devono essere
prontamente utilizzati dopo scongelati e
assolutamente non ricongelati.

e |l posizionamento di cibi caldi nello
scomparto freezer provoca il
funzionamento continuo del sistema di
raffreddamento finché il cibo non si
solidifica.

17
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e Attenersi alle seguenti istruzioni per
ottenere i risultati migliori.

1. Non congelare quantita troppo grandi
in una volta sola. La qualita degli alimenti
viene preservata in modo ottimale
guando gli alimenti vengono congelati il
piu velocemente possibile.

2. Fare attenzione a non mescolare
alimenti gia congelati e alimenti freschi.

3. Assicurarsi che gli alimenti crudi non
siano in contatto con gli alimenti cotti nel
frigorifero.

4. Il volume massimo di conservazione di
cibi freddi pud essere ottenuto senza
usare i cassetti che si trovano nello
scomparto freezer. Il consumo
energetico dell’apparecchio € dichiarato
guando lo scomparto freezer e
completamente carico senza 'uso dei
cassetti. Usare il ripiano metallico in
dotazione sul fondo dello scomparto
freezer per prestazioni di consumo
energetico migliori.

5. Si consiglia di collocare gli alimenti sul
ripiano superiore del freezer per un
congelamento iniziale.

J

[

\
\

Ripiano
metallico

>




Impostazione
scomparto freezer

Impostazione
scomparto frigo

Spiegazioni

Queste sono i consigli di impostazione

-18°C 4°C
normale.
Queste impostazioni sono consigliate
-20, -22 0 -24°C 4°C guando la temperatura ambiente supera i

30°C.

Quick Freeze
(congelamento 4°C
rapido)

Usare quando si desidera congelare gli
alimenti in poco tempo. Se ne consiglia
l'utilizzo per conservare la qualita di
carne e pesce.

-18°C o inferiore 2°C

Se si pensa che il frigorifero non é
abbastanza freddo a causa di condizioni
troppo calde o di frequenti aperture dello
sportello.

Raffreddamento

-18°C o inferiore .
rapido

Si puo usare quando lo scomparto del
frigorifero € sovraccarico o se si desidera
che gli alimenti si raffreddino
velocemente. Si consiglia di attivare la
funzione di raffreddamento rapido 4-8
prima di mettere gli alimenti.

Consigli per la conservazione di
alimenti congelati

e |l cibo congelato commercialmente
deve essere riposto secondo le istruzioni
del fabbricante per un congelamento del
cibo nello scomparto apposito.

e Per assicurare che sia conservata l'alta
gualita del cibo congelato dal fabbricante
e dal rivenditore, considerare i seguenti
punti:

1. Il cibo da congelare deve essere
posto nello scomparto del freezer il piu
presto possibile dopo I'acquisto.

2. Verificare che il contenuto del
pacchetto sia etichettato e datato.

3. Non superare le date "Usare entro",
"Preferibilmente entro"” indicate sulla
confezione.

Shrinamento

Lo scomparto freezer si sbrina
automaticamente.
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Posizionamento alimenti

o Diversi alimenti
Ripiani dello .
congelati come carne,
scomparto
pesce, gelato, verdura
freezer
ecc.
Porta uova Uova
Ripiani Alimenti in padelle,
scomparto piatti coperte e
frigo contenitori chiusi
Ripiani dello Alimenti piccoli e
sportello dello imballati o bevande
scomparto (come latte, succhi di
frigo frutta e birra)
Scomparto
frutta e Verdure e frutta
verdura
Prodotti di gastronomia
Scomparto :
(formaggio, burro,
zona fresca :
salumi, ecc.)
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Informazioni di congelamento
profondo

Per conservare la qualita degl
alimenti, il congelamento deve avvenire
guanto piu rapidamente possibile quando
vengono posti nel freezer.

La normativa TSE richiede che (in
conformita a certe condizioni di
misurazione) il frigorifero congeli almeno
4,5 kg di alimenti a temperatura ambiente
di 32°C fino a -18°C o inferiore entro 24
ore ogni 100 litri di volume del freezer.

E possibile conservare gli alimenti per
un lungo periodo di tempo a -18°C o0 a
temperature inferiori.

E possibile conservare la freschezza
degli alimenti per molti mesi (a -18°C o
temperatura inferiore nel freezer).

AVVERTENZA! A

e Gli alimenti devono essere suddivisi in
porzioni in base alle necessita quotidiane
della famiglia o di un pasto.

e |l cibo deve essere imballato in modo
da evitarne I'asciugatura quando deve
essere conservato per breve tempo.

Materiali necessari per I'imballo:

e Nastro adesivo resistente al freddo
e Etichette auto adesive

e Anelli in gomma

e Penna

| materiali da utilizzare per
I'imballaggio devono essere a prova di
strappo e resistenti al caldo, all'umidita,
agli odori oli e acidi e devono anche
essere liberati dall’aria.

Evitare che vengano in contatto con
articoli precedentemente congelati per
evitarne il parziale scongelamento. Gli
alimenti scongelati devono essere
consumati e non devono essere
ricongelati.

19
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Consigli per lo scomparto
alimenti freschi

*opzionale

e Non lasciare che gli alimenti tocchino il
sensore della temperatura nello
scomparto alimenti freschi. Per
consentire allo scomparto per gli alimenti
freschi di conservare la temperatura
ideale, il sensore non deve essere
ostruito dagli alimenti.

e Non mettere alimenti caldi
nell'apparecchio.

emperature
sensor

L] temperature
sensor




n Manutenzione e pulizia

A\ Non usare mai gasolio, benzene o
simile per scopi di pulizia.

I\ Consigliamo di scollegare
I'apparecchio prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

(G

Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'armadietto del frigorifero e
asciugarlo.

Utilizzare un panno umido intriso di
una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
I'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

I\ seil frigorifero non viene usato per
un lungo periodo di tempo, scollegare
il cavo di alimentazione, rimuovere
tutti gli alimenti dal suo interno, pulirlo
e lasciare la porta aperta.

Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per
garantire che siano pulite e che non
siano presenti particelle di cibo.

A\ Per rimuovere i ripiani della porta,
rimuovere tutto il contenuto e
spingere semplicemente il ripiano
verso l'alto.
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A\ Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestiti in
cromo dell'apparecchio. Il cloro provoca
corrosione su tali superfici di metallo.

Protezione delle superfici
di plastica

Gl Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori non
sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica del
frigorifero. In caso di fuoriuscita di olio
sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da difetti di
lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui potrebbero non

Il frigorifero non funziona.

* La spina non € inserita correttamente nella presa. >>>Inserire in modo sicuro la
spina nella presa.

|l fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero o il fusibile principale sono saltati.
>>>Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

» L'ambiente € molto freddo. >>>Non installare il frigorifero in luoghi in cui la
temperatura scende al di sotto di 10 °C.

» Lo sportello & stato aperto con eccessiva frequenza. >>>Non aprire e chiudere lo
sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

+ L'ambiente € molto umido. >>>Non installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

 Gli alimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti. >>>Non
conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

» Lo sportello del frigorifero & lasciato aperto. >>>Chiudere lo sportello del frigorifero.

» |l termostato & impostato ad un livello molto freddo. >>>Impostare il termostato ad

un livello adatto.

Il compressore non funziona

» La protezione termica del compressore € inattiva in caso di mancanza di corrente o
di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non é ancora stato
regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. Chiamare il servizio
assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo periodo.

« |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. >>>Si tratta di una cosa per un frigorifero con
sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

+ L'elettrodomestico non & collegato alla presa. >>>Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

» Le regolazioni di temperatura non sono eseguite in modo corretto. >>>Selezionare
il valore di temperatura adatto.

* Vi & una mancanza di alimentazione. >>>Il frigorifero torna ad un funzionamento
normale quando viene ripristinata l'alimentazione.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

 La performance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.
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Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

* Il nuovo apparecchio & piu grande del precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

« La temperatura ambiente pud essere alta. >>>E normale che I'apparecchio funzioni
per periodi piu lunghi in ambienti caldi.

« |l frigorifero & stato collegato alla presa di recente o é stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero € stato appena collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la temperatura impostata. Questo &
normale.

+ Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

» Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo.
>>>| 'aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un periodo piu
lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

* Lo sportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti. >>>Controllare
se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

» |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. >>>Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

» La chiusura dello sportello del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o
non inserita in modo appropriato. >>>Pulire 0 sostituire la guarnizione. Guarnizioni
danneggiate/rotte provocano il funzionamento del frigo per periodi piu lunghi per
mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero e
sufficiente.

* La temperatura del freezer & regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente &€ molto bassa mentre la temperatura del freezer e
sufficiente.

» La temperatura del frigo € regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

 La temperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. >>>Regolare la
temperatura del frigo ad un livello piu basso e controllare.

La temperatura di frigo o freezer € molto alta.

« La temperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. >>>L'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del freezer.
Cambiare le temperature di frigo o freezer e aspettare finché i relativi scomparti non
raggiungono una temperatura sufficiente.

* Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente.

» Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

« I frigorifero e stato recentemente collegato all'alimentazione o caricato con
alimenti. >>>Questo € normale. Quando il frigorifero &€ stato appena collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti, ci vuole piu tempo per raggiungere la
temperatura impostata.

« Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.
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Vibrazioni o rumore.

Il pavimento non é orizzontale o stabile. >>>Se il frigorifero ondeggia quando &
mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche che il pavimento
sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

Gli articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. >>>Rimuovere gli

articoli da sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti, spruzzo di
liguidi, ecc.

Il flusso di liquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si

tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

* Le ventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

* |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

» Qli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

» Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

» Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo € normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

* Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>Pulire regolarmente l'interno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

» Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

» Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. >>>Tenere (li
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori non
coperti possono provocare odori sgradevoli.

+ Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

Lo sportello non é chiuso.

« Gli imballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello. >>>Sostituire
le confezioni che ostruiscono lo sportello.

» |l frigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. >>>Regolare i piedini
per bilanciare il frigorifero.

» Il pavimento non €& orizzontale o forte. >>>Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

 Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. >>>Risistemare gli alimenti nel
cassetto.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki prirucnik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ée vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priruCnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisni€kom priru€niku upotrebljavaju se sljedec¢i simboli:
Gl vazni podaci ili korisni savjeti.

A\ Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

N\ Upozorenje na elektri¢ni napon.
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* Neobavezno

Gl Slike koje se nalaze u ovom prirucniku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedeée podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Opc¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijeSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlaStenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjesStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemojte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoée u vasim ustima.)

4
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprSujuca sredstva za CiScenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanije ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru€ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuivanjem uredaja.

e Ne povlacCite za kabel tijekom

isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola €vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego iskljucivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamcCi se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do oSteéenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne uklju€ujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

InaCe moze doci do opasnosti po zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je isklju€ivo namijenjen
cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu oStetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optiCkim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama
tijekom ukljuCivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pricvrscena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.
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e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e \/rh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do poZzara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeCiti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za rucku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljuCivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (AEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kué¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci ¢ete u sprieCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasSim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
ostecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;j.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.

7

HR

Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vrucu hranu ili pica u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruzenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih pecnica.

e Vodite racuna o tome da hranu Guvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjelijkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koliinu
hrane u zamrzivaC kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivacga. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
optere¢enjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Pri€vrstite dva plasti¢na klina na nacin
prikazan u nastavku. Plasticni klinovi
upotrebljavaju se za stvaranje razmaka
koji osigurava protok zraka izmedu
hladnjaka i zida. (Slika sluzi kao
ilustrativan primjer i nije identiCna vaSem
proizvodu.)
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2. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Cidéenje i
odrzavanje".

3. Ukljucite utikaC hladnjaka u zidnu
uticnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

4. Cut ¢e se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

5. Prednji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napraviljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.

HR



Elektriéni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamc¢i se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuc¢nim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati

9
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Odlaganje starog
hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlaStenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.



Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodeSavanje nozica

Ako vas$ hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

@ ?
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Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

12

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omogucuje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane
s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajuéim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.

energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator (!) svijetli tjekom nestanka
elektricne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (&)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

“m
3

Pogledajte odjeljak ,preporuc¢ena
rieSenja za

otklanjanje kvara” u priru¢niku ako vidite
da ovaj indikator svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
iskljucen):

Ako su vrata uredaja zatvorena duze
vrijeme, automatski se uklju€uje funkcija
uStede energije i zasvijetli znak ustede
energije. (#¥¢)

Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit ¢e se u uobiCajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne

moze iskljuciti.

(] +*Neobavezno: Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuée
dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja

Ova tipka ima dvije funkcije. Da biste
aktivirali ili deaktivirali funkciju brzog
hladenja pritisnite je kratko. Indikator
brzog hladenja iskljuCit ¢e se i proizvod

Ce se vratiti na normalne postavke. (oﬂ )

G] Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucCuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

Gl Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuciti nakon 8 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

Gl Ako vige puta pritisnete tipku za brzo
hladenje u kratkim intervalima, ukljucit ¢e
se zastita elektronskog sklopa i
kompresor se nece odmah ukljuciti.

Gl ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili Zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (-<0)

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku (’%‘) na 3 sekunde i
aktivirat ¢e se indikator naina odmora
D).

Kad je aktivirana funkcija odmora,

“- -7 prikazuje se na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka i u njemu
nema aktivnog hladenja. Kada je ova
funkcija uklju¢ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.

6. Upozorenje za isklju€ivanje alarma:
U slu€aju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za isklju¢ivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenije.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zakljuCavanje tipki
(@3”) istovremeno na 3 sekunde. lkona
zaklju€avanja tipki (3) zasvijetlit Ce i
nacin zaklju€avanja tipki bit ¢e ukljucen.
Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki uklju€en. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanije tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zakljuCavanja tipki iskljucit ¢e se i
uredaj ¢e izaci iz naCina zaklju€avanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako Zelite sprijeciti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (G 37).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite tipku eco fuzzy 1
sekundu da biste ukljucili funkciju eco
fuzzy. Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomi¢ne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna (?’P). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
isklju€ili ovu funkciju.

Indikator Ce svijetliti 6 sati nakon
ukljuc€ivanja funkcije eco-fuzzy.
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9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrzivaca
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na

"C

Zeljenu vrijednost.( )

10. Indikator iskljuc¢ivanja ledomata
Pokazuije je li ledomat ukljucen ili
iskljugen. (°%,3”) Ako je ukljuden, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje na 3 sekunde.

Gl Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit Ce se.

Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanjel/iskljucivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljudite funkciju, odjeljak
zamrzivaca hladit ¢e na temperaturu nizu

od postavljene vrijednosti. (.ﬂ)

G] Da biste ukljucili i iskljucili ledomat
pritisnite i drzite na tri sekunde.

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako Zelite zamrznuti
velike koliCine svjeZze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

(0 Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski Ce se iskljuciti
nakon 4 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

Gl ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.
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12. Indikator ekonomicne uporabe
Oznacava da proizvod radi u energetski
ucinkovitom nacinu rada. (€C0O) Ovaj
indikator bit ¢e uklju¢en ako je
temperatura odjeljka zamrzivaCa
postavljena na -18 ili se zbog funkcije
Eco-Extra obavlja energetski ucinkovito
hladenje.

(] Indikator ekonomiéne upotrebe
iskljuCuje se kada se odabere funkcija
brzog hladenja ili brzog zamrzavanja.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaca. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrSi pojedinacno.



Spremnik za povrcée s kontrolom
vlaznosti
*neobavezno

Uz pomoc¢ znacCajke kontrole vlaznosti,
vlaznost povrca i voca drzi se pod
kontrolom pa se osigurava da hrana
duze ostane svjeza.

Preporucuje se da se lisnato povrce kao
Sto su salata i Spinat te slicno povrée
koje je sklono gubitku vlage ne postavlja
na Korijen, ve¢ u vodoravan polozaj u
spremnik za povrce.

Prilikom stavljanja povrca, teSko i tvrdo
povrce stavite na dno, a lagano i meko
na vrh, uzimajuci u obzir teZzinu povrca.
Povrée u spremniku za povrée nemojte
ostavljati u plasticnim vre¢icama. Ako se
povrce ostavi u plastiénim vreCicama,
dolazi do brzog truljenja povrc¢a. Ako
kontakt s drugim povréem nije
preporucljiv, upotrijebite materijale za
pakiranje kao $to je papir koji ima
odredenu prozracnost s obzirom na
higijenu.

Nemojte stavljati voCe koje proizvodi
mnogo etilena, kao Sto su kruske,
marelice, breskve i posebno jabuke, u isti
spremnik za povrée s drugim povrcem i
vocem. Plin etilen koji izlazi iz tog voca
moZze dovesti do brZzeg dozrijevanja i

truljenja drugog povréa i voca.
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Odjeljak za ¢uvanje hrane koja
se kvari (niska temperatura \ -2°C
- +3°C)

Odjeljak je osmisljen za spremanje
smrznute hrane koju se po potrebi moze
polagano odmrzavati (meso, riba, piletina
itd.). Odjeljak niske temperature
najhladnije je mjesto u hladnjaku na
kojem se mlije€ni proizvodi (sir, maslac),
meso, riba ili piletina mogu drzati u
idealnim uvjetima.

Povrcée i vocCe ne bi se trebalo stavljati u
ovaj odjeljak.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e \ruc¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnocu
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprothom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec¢
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.

4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaCa. Potrosnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaCa popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.
Koristite se isporu¢enom ZiCanom
policom na dnu odjeljka zamrzivaCa za
bolji u€inak potroSnje energije.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

\ _J
\ At

L —» Zicana polica
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18 °C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. R u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . .
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18 °C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije

Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

Stavljanje hrane

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac Sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.
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) Razlidita zamrznuta
Police e
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka : .
S riba, sladoled, povrce
zamrzivaca )
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjeljka pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za L,
. Povrce i voée
povrée
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)




Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18 °C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje €ak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakréen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
sliCne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS¢enja
iskljuCite ureda.

I\ 7a CiS¢éenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Gl za CiS¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

G Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektriCne
dijelove.

/\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

G] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

/A Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.
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A za CiS¢enje vanjskih povrsinaili
kromiranih dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za Ciséenje ili
vodu koji sadrze klor. Klor uzrokuje
koroziju na takvim metalnim povrSinama.

Zastita plasti¢nih
povrsina

] Ne stavljate tekuée ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slucaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrSinama, odmah ocistite
| isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.

R



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moZze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguraC utiCnice na koju je hladnjak prikljuCen ili je pregorio glavni
osiguraC. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura pada
ispod 10 °C.

« Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Sesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.

* Hrana koja sadrzi tekucinu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte spremati
hranu s teku¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

 Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

+ Zastitni termicki dio kompresora pregorjet Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju€ivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
joS uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e pocCeti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne uklju€i na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>Provjerite je li utika¢ pravilno postavljen u
utiCnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>QOdaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobiCajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat e vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* MozZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su od$krinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaca mozda je prljava, istroSena, osteCena ili nije
dobro sjela. >>>Qdistite ili zamijenite brtvu. OStec¢ena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutatna temperatura.

Temperatura zamrzivaéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

* Temperatura zamrzivaCa postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

« Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

« Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljika hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrziva€a i Cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

« Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruée hrane. >>>Ne
stavljajte vruc¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

| © Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s |
| hladnjaka.

Iz hladnjaka se €uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka. g
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

 Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena. 5
* VVrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaZznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

« Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavliena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* 1z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravho na podu. >>>Podesite noZice kako biste uravnoteZili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provjerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>PresloZite hranu u ladici.
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Nejdrive si prosim prectéete tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisné&jSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti ucinny provoz.

Z tohoto duvodu vam doporudujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento manual Vam pomuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

® Prectéte si manual pfed instalaci a provozovanim produktu.

® UjiStujte se, ze jste preCetl bezpecnostni pokyny.

® Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
® Precltéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Zze tento manual plati pro nékolik dalSich modeld. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symbolii

V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

Gl Dulezité informace nebo uziteéni tipy.

/\ Varovani pfed nebezpelnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/\ Varovani na elektrické napeéti.
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Vase chladnicka
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1. Ovladaci panel 10. Pfihradka na rychlé mrazeni
2. Vnitfni svétlo 11. Pfihradky na uchovavani mrazenych
3. Ventilator Cerstvé Potraviny potravin
4*, Podpéra na lahve vina 12. Nastavitelné pfedni nozky
5. Nastavitelné policky 13. Poli¢ka na sklenice
6. Zero Stupen prihradka 14. Poli¢ka na lahve
7. Kryt prostoru pro cerstvé 15. Ventilator mraznicky
potraviny
8. Prostor pro cerstvé potraviny
9. Nadoba a pfihradka na led
* Opce

Gl Sestava uvedena v tomto manualu k pouziti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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Dulezité bezpecnostni informace

PrecCtéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt mize zpusobit
zraneni nebo materialni skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma Zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Urcené pouziti
Tento produkt je uren k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e v uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotiebi¢ venku.

VSeobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
sesSrotovat, doporucCujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
ledniCky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez oznameni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (MGze dojit k
omrznuti Ust.)

5
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e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpoijte
chladnicku od sité.

e Nikdy nepouzivejte pary nebo
praskové Cistici prostfedky k Cisténi a
odmrazeni chladniCe. Pary se mohou
dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi a zpusobit zkrat nebo uraz
elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte soucasti na
chladniCce, jako je ochranna deska, jako
dvifka nebo podpréru nebo schudek.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo rezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruSeni plynovych kanall
vyparniku, prodlouzZenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit
podrazdéni kize a zranéni odi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladniCce zadnym
materialem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecéné pro uZivatele.



e \ pfipadé poruchy nebo pfi provadéni
udrzby nebo odpojte hlavni napéajeni
chladni¢ky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotiebice.

e Pfi odpojenim spotiebiCe netahejte za
kabel.

e Napoje s vyssi stupfiovitosti tésné
uzaviete a umistéte je ve svisle poloze.

e Nikdy neskladujte spreje obsahujici
hoflavé a vybusné latky v chladnicce.

e Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky nez ty doporucené
vyrobcem.

e Tento vyrobek by nemély pouZzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami €i nezkuSené nebo
nepoucené osoby (vCetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

e Nepouzivejte poSkozenou chladniku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

e Elektricka bezpeénost Vasi chladnicky
je zaruCena pouze v pfipadeé, ze system
uzemnéni ve Vasem domé odpovida
standardim.

e \ystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpelnosti.

e \/ pripadé poskozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecné situaci.

e Nikdy nezapojujte chladniCku k
zasuvce béhem instalace. V opaéném
pfipadé muze vzniknout riziko umrti nebo
vazného zranéni.
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e Tato chladnicCka je urCena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi Udaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Nikdy nezapojujte chladni¢ku na
systémy uspory energie, mohou poskodit
chladnicku.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U ru¢né ovladanych chladnic¢ek
poCkejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladnicku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouZiti pfedejte
novému majiteli v pfipadé prodeje
vyrobku.

e Ochrante napdjeci kabel pred
poSkozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpusobit pozar. Nikdy nepokladejte
téZké pfedméty na napajecim kabelu.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastfikejte vodu dovnitf na vnitfni
ani na vnéjsi soucasti produktu z
bezpe&nostnich divodu.
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e Nenastfikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladnicky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nikdy nepokladejte nadoby s vodou na
horni ¢asti chladnicky, v pfipadé rozliti
muze dojit k urazu elektrickym proudem a
k pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V
pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefri
potraviny mohou spadnout a mize dojit
ke zranéni nebo k poskozeni chladnicky.

e Nikdy nepokladejte véci na horni Casti
chladnicky, pfi otevieni a zavieni dvefi
muazou spadnout.

e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védeckeé materialy by nemély byt
uchovavany v chladnicce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delSi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Pfipadné poskozeni kabelu muze
zpusobit pozar.

e Tip zastrCky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak muze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky fadné
upevnény na podlaze, chladni¢ka se
muze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych noziCek zabrani pohyb
chladnicky.

e P¥i preprave chladniCky, nesmite ji
drzet za kliku dvefi, klika mUze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic vedle dalsi
chladni¢ky nebo mraznicky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opa¢ném pfipade
muze dojit ke zvih&eni pfilehlych bo&nich
stén.
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Vyrobky s davkovacem vody;

Tlak vody by mél byt max. 1 bar. Tlak
vodovodniho fadu by mél byt max. 8
baru.

e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpecénost déti

e Pokud maji dvifka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotrebicCe.

Soulad s narizenim AEEE o
likvidaci elektronickych produktt

5

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit negativnim dasledkdm
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobné;si
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u prislusného mistniho uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.
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Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
materiald v souladu s narodnimi predpisy
o ochrané zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s doméacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného stfediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
prirodu a pro nas narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych material(, mizete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotiebic¢e R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poSkozeni, ochrante spotfebic
pfed ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotfrebic.

Druh plynu pouzivany ve spotrebici je
uvedeny na Stitku umisténém na levé
sténé uvniti chladnicky.

Nikdy nevyhazejte spotfebi¢ do ohné.

8
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Postup pro Usporu energie

e Nenechavejte dvere chladiCky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladni¢ky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante obéhu vzduchu v chladnicce
pretizenim chladnicky.

e Chladnic¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni ani nesmi
stat pobliz zafizeni vyzarujicich teplo jako
trub, myCek a radiatord. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v mraznicce
muzete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mrazni¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladni¢ku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvart a rozmérU potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladnice uSetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.



Installation

/N Vyrobce neodpovida za pfipadné
nedodrzeni pokynl v tomto manualu.

Body ke zvazeni pfi preprave
Chladni¢ky

1. Zastrcka chladnicky nesmi byt v
zasuvce. Pred premisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplnky, pfihradky
atd. uvnitf chladnicky lepici paskou a
ochrarite je pred narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrZovat pravidla pro
prepravu vytiSténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pfipadné prfemisténi.

Pred spusténim chladnicky,

Pfed prvnim spusténim chladnicky:

1. Pfipevnéte 2 plastové kliny, dle
ilustrace dole. Plastové kliny zajistuji
vzdalenost nutnou k cirkulaci vzduchu
mezi chladni€kou a sténou. (llustrace

je pouze orientacni a neodpovida
uplné Vasemu vyrobku)
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. OCistéte vnitini ¢ast chladniCky dle

pokyn( v kapitole “Udrzba a gisténi” .

. Pfipojte zastrCku do zasuvky. P¥i

otevreni dvefi se zapina i vnitini svétlo
chladnicky.

. PFi zapnuti kompresoru budete slySet

zvuk. Zvuk vydavaji normainé i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyz kompresor neni
spustén.

. Pfedni hrany chladnicky mohou byt

teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.



Elektrické pripojeni

Pripojujte spotfebi€ do zasuvky s
uzemneénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

Pfipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisiim.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
bude zajisténa pouze v pfipadé, ze
systém uzemnéni ve vasim domé
odpovida standardim.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitfni strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitoveé napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pfipojeni.

/N Poskozeny kabel vyméni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalove
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynt mistnich ufadu.
Obaly nevyhazejte spolu s doméacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
ur€enych mistnich uradu.

Obal chladnicky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladnicky

Likvidujte starou chladnicku aniz byste
uskodil Zivotnimu prostfedi.

e Vice informaci o likvidaci chladniCky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného stfediska ve Vasi
lokalité.

Pred likvidaci chladniCky odfiznéte
elektrickou zastrcku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, Ze nejsou funkéni ,
aby nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Jsou-li dvere mistnosti, kde bude
chladnic¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladniCka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dvefe chladni¢ky. To umozni chladnicce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni€ku na dostupném
miste.

2. Uchovavejte chladnicku daleko od
zdroju tepla, vlhkych mist a pfimého
zareni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobfe vétran. Pokud chladnicka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladnicku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.



Vyména zarovky

K vyméné zarovky/LEDu osvétleni
chladnicky kontaktujte autorizovany
servis.

Zmeéna smeéru otevirani dveri

Smér otevirani dvefi je mozno upravit
dle potfeby. Pokud nutné, zavolejte
nejblizSi autorizovany servis.
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Adjusting the legs
Nastaveni nozek

Pokud chladni¢ka neni stabilni;

Chladnicku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. Oto€enim smérem
ukazovanym Cernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smeérem se roh zveda. Proces
|ze usnadnit zvedanim chladnicky.




Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejmeéné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

® Zajistéte, aby byl vnitiek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnic¢ky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pii prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feSeni problému*.
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Pouziti Vasi chladni€ky

@( o e Sy
[ ] | |

12

Panel ukazatelt

Na panelu s kontrolkami Ize nastavit
teplotu a ovladat ostatni funkce souvisejici
s produktem, aniz by bylo tfeba dvere
produktu otevfit. Pro nastaveni funkce
staCi stisknout relevantni tlaCitka.

1. Kontrolka Vypadek napajeni/Vysoka

teplota/Chyba

Tato kontrolka (!) se rozsviti b&hem
vypadku napajeni, pfi selhani pfi vysokych
teplotach a upozornéni na chybu.

Béhem setrvalych vypadkl napajeni se
nejvyssi teplota, které mraznicka dosahne,
rozblika na digitalnim displeji. Po kontrole
potravin v mrazniéce (£) stisknéte tlagitko
vypnuti a upozornéni vymazte.

V pfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti,
precCtéte si ¢ast "doporucené postupy pfi
feSeni problému".

2. Funkce Uspora energie (vypnuty
displej):

Jsou-li dvefe produktu ponechany
zaviené dlouhou dobu, automaticky se
aktivuje funkce Uspory energie a rozsviti
se pfislusny symbol. (¥ ) KdyZ je
funkce uspora energie aktivni, vSechny
ostatni symboly na displeji zhasnou.
Kdyz je aktivovana funkce uspory
energie, pokud stisknete jakékoli tlacitko
nebo otevrete dvirka, rezim uspory
energie se ukoncCi a ikony na displeji se
vrati do normalu.

Funkce Uspory energie se aktivuje
béhem doruc€eni z tovarny a nelze ji

zrusit.

Gl =*volitelné: Obrazky v tomto navodu jsou zamysleny jako navrhy a nemuseji se
dokonale shodovat s vasSim vyrobkem. Pokud vas produkt neobsahuje relevantni Casti,

informace se tyka jinych modeld.
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3. Funkce Rychlé chlazeni
TlaCitko ma dveé funkce. Kratce ho
stisknéte chcete-li funkci rychlého
chlazeni aktivovat nebo deaktivovat.
Kontrolka Rychlé chlazeni zhasne a
produkt se vrati do normalniho

nastaveni. (oﬂ )

G] Funkci rychlého chlazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zchladit velké mnoZstvi Cerstvych
potravin, doporu€ujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

G] Pokud funkci rychlého chlazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 8 hodinach nebo jakmile prostor
chladnic¢ky dosahne pozadované teploty.

Gl Pokud opakované rychle za sebou
stisknete tlacitko rychlého mrazeni,
aktivuje se ochrana elektrického obvodu
a kompresor se nespusti hned.

G] Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.

4. Tlacitko nastaveni teploty v
chladnicce

Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru chladnicky na 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2,
8... Stisknéte toto tladitko a nastavte
teplotu v chladni¢ce na pozadovanou

hodnotu. ('ca)

5. Funkce Dovolena

Abyste aktivovali funkci dovolené, na 3
sekundy stisknéte toto tlagitko ( *Xs),
aktivuje se kontrolka rezimu dovolené
CB).

Kdyz se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu kontrolek chladnicky
se zobrazi “- -7, a v chladni¢ce nedochazi
k Zzadnému aktivnimu chlazeni.

L+

cz

Kdyz je tato funkce aktivovana, nehodi
se uchovavat potraviny v chladnicce.
Ostatni prostory se budou chladit na
nastavenou teplotu.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlacitko funkce Dovolena.

6. Vypnuti alarmu:

V pfipadé upozornéni na vypadek
napdjeni, vysokou teplotu, po kontrole
potravin v mrazniCce stisknéte tlacitko
vypnuti alarmu (£) a varovani vymazte.
7. Zamek klaves,

Stisknéte tlagitko zamku klaves ( ®3"),
drzte ho po dobu 3 sekund. Symbol

zamku tlagitek (8) se rozsviti a aktivuje
se rezim zamku tlacCitek. TlaCitka
nebudou v rezimu zamku tlacitek
funkcni. Tla€itko zamku klaves znovu
stisknéte na 3 sekundy. Symbol zadmku
tlaCitek zhasne a rezim zamku tlaCitek se
ukondi.

Chcete-li pfedejit zméné nastaveni
teploty chladnicky, stisknéte tlacitko
zamku tlagitek (837).

8. Eco fuzzy

Stisknéte a pfidrzte tlacitko Eco fuzzy na
1 sekundu a tato funkce se vypne.
ChladniCka se spusti v nejusporné&jsSim
rezimu nejméné o 6 hodin pozdéji a
ukazatel isporného provozu se rozsviti,
kdyz je funkce aktivni ( o )- Stisknéte a
pridrzte tlaCitko Eco fuzzy na 3 sekundy
a tato funkce se vypne.

Tato kontrolka se po 6 hodinach rozsuviti,
jakmile se funkce Eco fuzzy aktivuje.



9. Tla€itko nastaveni teploty v
mraznic¢ce

Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru mrazni¢ky na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 a -18. Stisknéte toto tlacitko
a nastavte teplotu v mrazni€¢ce na

"C|
pozadovanou hodnotu.( B )
10. Ukazatel vypnuti vyroby
Znaci, zda je vyrobnik ledu aktivovany
nebo deaktivovany. (°/,3”) Pokud sviti,
vyrobnik ledu nefunguje. Chcete-li
vyrobnik ledu znovu spustit, tlaCitko Zap.
a Vyp. stisknéte a pfidrzte na 3 sekundy.

Gl Je-li vybrana tato funkce, pritok vody
z nadrze na vodu se zastavi. Nicméné, z
vyrobniku Ize vybrat dfive vyrobeny led.

11. Tla€itko funkce Rychlé
mrazeni/Vyroba ledu

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci rychlého mrazeni.
Kdyz tuto funkci aktivujete, mraznicka se
vychladi na teplotu niZsi nez je

nastavena hodnota. ('ﬂ)

G Chcete-li vyrobnik ledu zapnout a
vypnout, stisknéte a pfidrzte po dobu 3
sekund.

Funkci rychlého mrazeni pouZijte kdykoli
chcete rychle zchladit potraviny viozené
do chladnicky. Pokud chcete zmrazit
velké mnozstvi Cerstvych potravin,
doporucujeme aktivovat tuto funkci, nez
vlozite potraviny do chladnicky.

(0 pokud funkci rychlého mrazeni
nezruSite, vypne se sama automaticky
po 4 hodinach nebo jakmile prostor
chladnicky dosahne pozadované teploty

(0 Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.
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12. Kontrolka usporného provozu
Oznacuje, ze chladnicka bézi v
energeticky usporném rezimu.
(eCcO0)Tento ukazatel bude aktivni, pokud
nastavite teplotu prostoru mraznicky na -
18 nebo probih& energeticky Usporné
chlazeni v ramci funkce Eco-Extra.

Gl Kontrolka ekonomického vyuziti
zhasne, zvolite-li funkci rychlého
chlazeni &i rychlého mrazeni.

Systém dvojiho chlazeni:

VasSe chladni¢ka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstvé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémudm
je rychlost chlazeni mnohem vysSi nez u
jinych chladnicek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. Pfi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalSi uspore
energie.



Zasuvka na zeleninu s
kontrolovanou vihkosti

*volitelné

Diky funkci kontroly Vlhkosti je mira
vlihkosti zeleniny a ovoce pod kontrolou a
zajisti delSi Cerstvost potravin.

Listovou zeleninu, napf. salat a Spenat a
podobnou zeleninu se doporucuje
skladovat v horizontalni pozici, v
prihradce na zeleniny.

Kdyz vkladate zeleninu, do spodni ¢asti
dejte tézkou a tvrdou zeleninu a nahoru
mékkou, v uvahu vezméte konkrétni
hmotnost zeleniny.

Zeleninu v pfihradce na zeleninu
neskladujte v plastovych saccich. Kdyz
zeleninu nechate v plastovych saccich,
zacne se kazit rychleji. V pfipadech, kdy
nechcete, aby doslo ke kontaktu s jinou
zeleninou, pouzijte takové obaly jako je
papir, ktery ma vysokou poréznost.
Ovoce s vysokou produkci etylénu, napf.
hrusky, meruriky, broskve a zejména
jablka, nedavejte do zasuvky na zeleninu
spolecné s jinou zeleninou a ovocem.
Etylén vychazejici z takového ovoce
muze zpusobit, Ze ostatni zelenina a

ovoce zraji rychleji a rychleji se zkazi.
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Prostor pro skladovani rychle se
kazicich potravin (nizka teplota \
-2°C - +3°C).

Tento prostor byl navrzen ke skladovani
mrazenych potravin, které lze pomalu
rozmrazit (maso, ryby, kufe, atd.).

Prostor s nizkou teplotou je nestudengjsi

misto v chladniCce, kde Ize v idealnich
podminkach skladovat mlé¢né produkty
(syr, maslo), maso nebo kufre.

Do tohoto prostoru nepatfi zelenina ani
ovoce.
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Mrazeni ¢erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je vlozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den Ci
jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyZ je chcete
skladovat kratce.

e Materialy, které pouZijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vlihkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiald, které

e Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledk
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfilis velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.

3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mraznicky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mrazni¢ky a pfi maximalni
naplni. Pouzivejte polici na spodku
mrazniCky pro lepSi vykon uspory
energie.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvyssi polici pro poCateCni mrazeni.

\\\ _J
k %Mj—»wim shelf
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Nastaveni Nastaveni Vysvétlivky
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaveni.
o o Tato nastaveni jsou doporuc¢ena, pokud
20, -22 or -24°C 4c teplota prostfedi pfesahne 30°C.
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
Rychlé mrazeni 4°C rychle zmrazit potraviny. Doporucuje se
pro uchovavani kvality masa a ryby.
Pokud se domnivate, ze v chladnicce
-18°C nebo neni dostate¢né chladno kvuli vysoké
"o 2°C . . o
chladnéji teploté nebo Castému otevirani a
zavirani dvefi.
Muzete je pouzit, kdyz je prostor
-18°C nebo , , chladnicky pF(_apInény.nebo chcet? _
chladnéii Rychlé chlazeni rychle ochladit potrav!ny. DOpf)I’Uf:Ujeme
aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-8
hodin pfed vloZenim potravin.

Doporuceni pro uschovani

mrazenych potravin
e Pfedbalené jidlo skladejte podle
pokynl na obalu v mraznicce.

e Pro zajisténi vysoké kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomerite dodrzovat
nasledujici body:

1. Baleni vkladejte do mrazni¢ky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracdujte data spotifeby na
Obalu.

Odmrazovani chladni€ky

Prostor mraznicky se odmrazuje
automaticky.

Vkladani potravin

. RUzné mrazené
Police . .
potraviny, jako je maso,
prostoru . .
. ryby, zmrzlina, zelenina
mraznicky
atd.
Tacek na :
. Vejce
vejce
Police Potraviny v panvich,
chladniciho prikrytych talifich,
prostoru uzavienych nadobach
Police dvefi | Malé a balené potraviny
prostoru ¢i napoje (napf. miéko,
chladnicky ovodny dzus a pivo)
Prhradky Ovoce a zelenina
Pfihradka pro ,
! y ad alp Lahdadky (syry, maslo,
cerstvé .
. salam atd.)
potraviny
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Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vlozite do chladnicky,
aby zUstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litra
objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny miizete uchovat mnoho
meésicu (pfi -18°C nebo nizSich teplotach
pfi hloubkovém mrazent).

VAROVANI! A

e Potraviny je nutno rozdélit na casti
podle potfeb rodiny na den ¢i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat krétce.

Materialy nezbytné pro baleni:

* Lepici paska odolna vuci chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouZijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vuci chladu, vlhkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
pFedtim zmraZenymi potravinami, aby
nedoslo k CasteCnému rozmrazeni.

Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

Doporucéeni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z dlivodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotfebice horkeé
potraviny.

—_—

H emperature
sensor

L[ temperature
sensor

20 | cz



n Udrzba a ¢isténi

A Nikdy na CiSténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materidly.

I\ Doporucujeme odpoijit pFistroj od sité,
nez jej zaCnete Cistit.

I\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskoveé Cistidlo

O Pouzivejte vlaznou vodu pro
vycCisténi skriné a otrete ji pak
dosucha.

G Pouzivejte vihky hadfik namoceny
do roztoku jedné €ajove IZiCky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycCisténi vnitiku, pak jej dosucha
otfete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvku nepronikla voda.

/\ Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouZzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravideln& kontrolujte t&snéni dvifek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni c¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarte vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzharu ze
zakladny.

A Nikdy na Cisténi vnéjSich a
pochromovanych ploch a
nepouzivejte prostredky obsahujici
chlér. Chlér pusobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

O Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladniCky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
prislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usSetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zpusobeny vadnym zpracovanim
Ci pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladni¢ka nefunguje.

« Je chladni¢ka fadné zapojena? Zasurite zastrCku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladniCka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na boé€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

 Velmi nizka teplota prostiedi. >>> Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi, kde teplota
klesa pod 10 °C.

« Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi s vysokou
vlihkosti.

*Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevifenych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. Vase chladni¢ka zaéne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladni¢ka nespusti na konci této doby.

 Chladnic¢ka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s plné
automatickym odmraZovanim. Cyklus odmrazZeni probiha pravidelné

. Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

 Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

* Vypadl proud. >>>AzZ se problém vyfeSi chladni€ka se vrati kK normalnim provozu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka casto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek muze byt SirSi nez predchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguiji delSi dobu.

* Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladnicka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.

>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vlozZili velké mnozstvi horkych pokrmda.
>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

* Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladni¢ky, zpusobil dlouhodobéjsi chod chladni¢ky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

* MrazniCka nebo dvefe chladni¢ky zlstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

» Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vy$Si hodnotu a poCkejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mraznicky mize byt uspinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérite té€snéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni€ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota mrazni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostate€na.

 Teplota mraznicCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v mrazni¢ce je dostate¢na.

* Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vy§Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zac¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky miZe byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.
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Teplota v mrazni¢ce nebo chladnicce je velmi vysoka.

*Teplota chladniCky mize byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladniCky ma vliv na teplotu v mraznicce. Zmérte teplotu chladni¢ky nebo mraznicky,
dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedosahne dostatenou hodnotu.

* Dvefe se mohly oteviit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu otevienég;
>>>otevirejte je méné Casto.

* Dvefe jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Chladnicka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.

>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* V nedavné dobé jste do chladni¢ky vlozili velké mnozstvi horkych
pokrmu.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladni¢ka se pfi pohybu kymaci. Ovéfte, zda
je podlaha dostatecné pevna pro chladni€ku a zda je rovna. [« Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladniCky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnic¢ky jako rozlévani kapaliny nebo strikani

* Proudéni kapalin a plynu se muzZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladni¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

« Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladniCky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

» Horké a vlhké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.
* Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto. Zaviete dvere jestli jsou oteviené.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vlhkost na vnéjsi strané chladni¢ky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muaze byt vlhkost; toto je ve vlhkém pocCasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.
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Neprijemny zapach v chladnicce.

* Chladni¢ku je nutno vycistit uvnitf. >>>VycCistéte vnitfek chladniCky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

* Nékteré nadoby ¢&i obalové materialy mohou zpUsobit zapach. >>>Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozS$ifi a zpusobi nepfijemné pachy.

* VVyndejte Spatné jidlo z chladniCky.

Dvirka se nezaviraji.

» Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vymérnte obaly, které brani v
chodu dvefi.

» Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuije.
>>>Upravte nastavitelné noZzicky.

» Podlaha neni rovna ¢i silna. >>>0véfte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na €erstvé potraviny jsou zaseklé.

» Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozlozeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik, Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarriach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude uspeSne a
efektivne sluzit. Preto vam odporu¢ame, aby ste si pozorne precitali celu tuto priru¢ku k
vasmu produktu predtym, ako ho zacnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.Please read this user manual first!

Tento manual vam poméze pouzivat’ vas pristroj rychlo a bezpecne.

® Manual si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu

® DodrZiavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpec€nosti

® Manual si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzete neskor
potrebovat.

® Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom. Majte na
pamati, Ze tento manual plati aj pre iné modely

Explanation of symbols

Throughout this user manual the following symbols are used:
Symboly aich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

G] Dolezité informacie alebo uZitoéné tipy.
A\ Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.

I\ Vystraha pred elektrickym napatim.
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Vasa chladnicka

2
4 | g M 13
T — —_—
Allif
_._".(‘_ e o =
13
| g -
7
8 |
< \—\ :
: 15
10 -
11 e
1. Ovladaci panel 10. Priec€inok pre rychle mrazenie
2. Vnutorné osvetlenie 11. Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
3. Ventilator 12. Nastavitelna predna ndzka
4*. Priehradka na vino 13. Poli¢ky vo dverach v prie€inku chladnicky
5. Nastavitefné police 14. Poli¢ky na ffase
6. Zero stupen priehradka 15. Ventilator mraznicky
7. Kryt priehradky na ovocie
8. Priehradky na ovocie
9. Zasobnik priestoru na lad
* volitel'né

Gl Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.
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Doélezité bezpec¢nostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Doba zivotnosti vami zakupeného
zariadenia je 10 rokov. Je to obdobie,
pocCas ktorého su k dispozicii nahradné
diely pre zabezpecenie opisanej
prevadzky.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je ur€eny na pouZitie

e interiéroch a v uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad v domoch;

e Vv uzatvorenych pracovnych

prostrediach, ako napriklad obchody a

kancelarie:

e Vv uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziény;

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento

produkt, odporu¢ame vam poradit’ sa s

autorizovanym servisom, aby ste
ziskali potrebné informécie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis

so vSetkymi otazkami a problémami s

vasou chladniCkou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladni¢ky bez upozornenia
autorizovaného servisu

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
ladu ihned po ich vybrati z mraziaceho

prieCinka! (Mézete si tym spdsobit
neprijemny mrazivy pocit v Ustach.)
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Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo ffasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeneho jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred ¢&istenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vrtanie
alebo rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje rozliaty
chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozky a zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilaCné otvory na chladniCke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebiCe musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi
osobami predstavuju riziko pre
pouzivatela



e V pripade zlyhania alebo pocCas
udrzby alebo oprav odpojte chladniCku
od elektrického rozvodu bud vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebia od siete.

e Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

e Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

e \/ chladni¢ke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.

e NepouZivajte mechanické pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

e Tento produkt nie je urCeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskdsenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo
ktora ich riadne pouci o pouzivani
produktu

e Neuvadzajte do prevadzky posSkodenu
chladni¢ku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

e Elektricka bezpecCnost vasej
chladni¢ky je zaruCena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

e Vystavenie produktu posobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohladu elektrickej
bezpecCnosti.

e Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

e PocCas inStalacie nikdy chladnicku
nepripajajte do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
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e Tato chladnicka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na zZiadne iné ucely.

e Stitok s technickymi Gdajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladni¢ku nezapdjajte do
elektronickych systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.

e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku pradu s
odstupom najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto prirucku k obsluhe
novemu vlastnikovi.

e Zabrarte poskodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze spbsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety.

e Pri zapajani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e Chladnicku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.
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Z dévodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladni¢ku neumiestiujte nadoby
naplnené vodou, pretoZze mézu
spOsobit zasah elektrickym prudom
alebo poziar

Nepretazujte chladniCku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut
a sposobit vam zranenie a poskodit
chladni¢ku, ked otvorite dvere.

Na chladni¢ku nikdy nedavajte
predmety, pretoze mézu spadnut, ked
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

V chladniCke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké
materialy a pod., ktoré si vyZaduju
presnu teplotu.

Ak sa chladniCka nebude dIhSi Cas
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
moZze spdsobit’ poziar.

e \VybeZky zastréky by sa mali

pravidelne Cistit suchou handriCkou,
pretoZe v opaénom pripade méze
dojst’ k poZziaru.

Ked nastavitefné nozicky nie su
umiestnené pevne na podlahe, méze
dojst k posunu chladnic¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitefnych noziCiek na
podlahe mozno zabranit’ posuvaniu
chladnicky.

Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opa¢nom
pripade moze prasknut.

Ak musite umiestnit produkt vedla
inej chladnicky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prilahlé
steny stran navlhnut.
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Pri vyrobkoch s davkovaéom
vody;

musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e PouzZivajte len pitnu vodu.

Bezpecnost’ deti
e Ak dvere obsahuju zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Dodrziavanie smernice WEEE
pre likvidaciu odpadov

5

Tento symbol Il na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
neméze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani

s tymto vyrobkom. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domoveho
odpadu alebo predajiu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Informacie o baleni
Obalové materialy vyrobku su

vyrobené z recyklovatelnych materialov v
sulade s nasimi Narodnymi predpismi na

ochranu zivotného prostredia. Obalové
materialy nelikvidujte spoloCne s
komunéalnym alebo inym odpadom.
Zaneste ich do zberného miesta
obalovych materialov, ktoré je na to
uréené miestnymi Uradmi.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany material je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodneé zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie
mbézete ziskat' u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
uradoch

Upozornenie HCA
Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poskodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohli spbsobit’ vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatoCne vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Sstitku, ktory
sa nachadza na favej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit’ pre

asporu

e Dvere vasej chladniCky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce
jedla alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepinajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interiéri.

e Vasu chladniCku neumiestnujte na
priame slnecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rary na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory. VaSa
chladni¢ka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecCenie

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
mobzete v mrazniCke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite poliCku alebo prie€inok
mrazni¢ky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, ze sa odstranila
policka alebo prie€inok mraznicky
a pri maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
uréenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prie€inku chladni¢ky zabezpecuje
usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.



InsStalacia

/N Zapamatajte si, Zze vyrobca nie je

zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebne
zvazovat’ pri opakovanej
preprave chladni€ky

1.

Vas$a chladni¢ka musi byt pred
Presunom odpojena. prazdna a
oCistena.

. Police, prislusenstvo, priehradky atd.

vo vaSej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.
Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na baleni.

. Originalny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za u¢elom buduceho

transportu alebo prenasania

Pred uvedenim chladni€ky
do prevadzky,

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1.

2 plastové kliny mozete namontovat
tak, ako je to znazornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost’ medzi chladniCkou a
stenou kvOli dostatoCnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)
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. Vycistite interiér chladni¢ky podla

odporu&ania v odseku ,Udrzba a
Cistenie®.

. Chladnicku pripojte do elektricke;j

zasuvky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo.

. Budete pocut’ zvuk pri zapnuti

kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
mo&zu vydavat nejaky zvuk, bez
ohfadu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

. Predné hrany chladni¢ky mézu byt

zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.



Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:

e Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e PredlZovacie kable a rozbocky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia

/N Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu uréené miestnymi uradmi.
Obalové materialy neodhadzujte
spolo¢ne s domovym odpadom. Zaneste
ich do zberného miesta obalovych
materialov, ktoreé je na to urCené
miestnymi Uradmi.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatefnych materialov.
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Likvidacia vasej starej
chladni€ky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte
ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladniCky
sa mozete poradit’ s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,

kde bude chladni¢ka nainstalovana,

nie su dostatoCne Siroké na to, aby

cez ne chladniCka preSla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby

odmontovali dvere vasej chladniCky a

bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozniuje fahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrzZiavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sInec¢ného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu u€innej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostatocné
vetranie. Ak bude chladniCka
umiestnena vo vyklenku v stene,
minimalna vzdialenost od stropu musi
byt 5 cm a od steny 5 cm. Zariadenie
neinstalujte na makké povrchy, ako
napriklad na koberec alebo prikryvku.

4. KvOli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu



Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasej chladni¢ky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Zmena smeru otvarania dveri

Smer otvarania dveri chladnicky
je mozné zmenit podla miesta,
na ktorom ju pouzivate. Ak je to
potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu.
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Nastavenie n6h

Ak je vasa chladnicka nestabilng;

Chladnicku mézete vyvazit otdCanim
prednych nbh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otaCate v smere Ciernej Sipky, roh s
prislusnou nohou sa znizuje; ked nohu
otacCate v opacnom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladnicky cely proces

ufahci.

L3
\\‘\\,7 i




. Preparation

e VVasa chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

e Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladni¢ku instalujete, by
mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladni¢ky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohfadom na jej
ucinnost.

e Uistite sa, ze je interiér vasej
chladnic¢ky dékladne vy isteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e ChladniCka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

e ChladniCku neodpadjajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoézete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

e Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odloZit' za u¢elom
buduceho transportu alebo
prenasania.
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Pouzivanie chladni¢ky

12

Indikaény panel

Na paneli s kontrolkami mozZno nastavit
teplotu a ovladat ostatné funkcie suvisiace
s produktom, bez toho, aby bolo treba
dvere produktu otvorit. Pre nastavenie
funkcie staci stlacit relevantna tlacidla.

1. Kontrolka vypadku napajania /

vysokej teploty / vystrahy na vysoku
teplotu / chybu:

Tato kontrolka !) sa rozsvieti pri poruchach
spésobenych vypadkom napdjania,
vysokymi teplotami a pri chybovych
hlaseniach.

Pocas pretrvavajucej vypadkov napajania
sa najvysSia teplota, ktoré mraznicka
dosiahne, rozblika na digitadlnom displeji.
Po kontrole potravin v mraznicke (£)
stlacte tlaCidlo vypnutia a upozornenie
vymazte.

V pripade, Ze sa tato kontrolka rozsvieti,
precitajte si Cast' "odporucané postupy
pri rieSeni problémov".

2. Funkcia Uspora energie (vypnuty
displej):

Ak su dvere produktu ponechané
zatvorené dlhd dobu, automaticky sa
aktivuje funkcia Uspory energie a
rozsvieti sa prislusny symbol. (+#* ) Ked
je funkcia uspora energie aktivna, vSetky
ostatné symboly na displeji zhasnu. Ked
je aktivovana funkcia uspory energie, ak
stlaCite akékolvek tlacidlo alebo otvorte
dvierka, reZim uspory energie sa ukonci
a ikony na displeji sa vrati do normalu.
Funkcia Uspory energie sa aktivuje
pocCas doruCenia z tovarne a nemozno ju
zrusit'.

Gl *voliterné: Obrazky v tomto navode su zamyslané ako navrhy a nemusia sa
dokonale zhodovat s vasim vyrobkom. Ak vas produkt neobsahuje relevantné Casti,

informécie sa tyka inych modelov.
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3. Funkcia Rychle chladenie

Tlac€idlo ma dve funkcie. Kratko ho stlacte ak
chcete funkciu rychleho chladenia aktivovat
alebo deaktivovat. Indikator rychleho
chladenia sa vypne a produkt sa prepne na

svoje normalne nastavenie. (#J )

& Funkciu rychleho chladenia pouzite
kedykolvek chcete rychlo schladit potraviny
vloZené do chladni¢ky. Ak chcete schladit
velké mnozstvo Cerstvych potravin,
odporu¢ame aktivovat tuto funkciu, nez
vlozite potraviny do chladnicky.

@ Ak funkciu rychleho chladenia nezrusite,
vypne sa sama automaticky po 8 hodine
alebo ako nahle priestor chladnicky
dosiahne pozadovanu teplotu.

@ Ak tlacidlo rychleho chladenia stlacite
opakovane v kratkych intervaloch, aktivuje
sa ochrana elektronického obvodu a
kompresor sa nespusti okamzZite.

i Tato funkcia sa opatovne nevyvola, ked
sa obnovi napéjanie po vypadku elektriny.
4. Tla€idlo na nastavenie teploty v
priestore chladnicky

Stlacenim tohto tlacidla nastavite teplotu
prie€inku chladni¢ky jednotlivo na 8, 7, 6, 5,
4,3, 2, 8... Stlacenim tohto tlacidla nastavite
Zelanu teplotu pre priec€inok chladni¢ky na

pozadovanu hodnotu. (*cU)

5. Funkcia Dovolenka

Aby ste aktivovali funkciu dovolenke, na 3
sekundy stlacte toto tlacidlo ( %‘), aktivuje
sa kontrolka reZimu dovolenky (“L).
Ked je aktivovana funkcia dovolenky, na
indikatore teploty prieCinka chladniCky sa
zobrazi “- -” a prie€inok chladni¢ky sa
nebude aktivne chladit.

Ked je aktivovana tato funkcia, nie je
vhodné uchovavat potraviny v priec€inku
chladni¢ky. Ostatné prie€inky sa budu dalej
chladit’ podla prislusne nastavenych teplot.
Ak chcete tuto funkciu zrusit, znova stlacte
tlaCidlo funkcie Dovolenka

6. Vypnutie alarmu:

V pripade upozornenia na vypadok
napéjania, vysoku teplotu, po kontrole
potravin v mraznicke stlacte tlaCidlo vypnutia
alarmu (ﬁ) a varovanie vymazte.

7. Tlacdidlo zamknutia

Stlacte tlacidlo uzamknutia tlacidiel ( 0’3")
suCasne na 3 sekundy. Ikona zamku tlacidiel

(6) sa rozsvieti a aktivuje sa rezim zamku
tlacidiel. Pri aktivnom rezime uzamknutia
tlacidiel nebudu fungovat tlagidla. Znova
stlacte tlaCidlo uzamknutia tlacidiel su¢asne
na 3 sekundy. Tlac€idla nebudu v rezime
zamku tlacidiel funkéné.

Ak chcete predist zmene nastavenia teploty

chladnicky, stlacte tla€idlo zamku (lrllj 3”).

8. Eco fuzzy

Ak chcete aktivovat funkciu eco fuzzy, 1
sekundy podrzte stlacené tlacidlo eco fuzzy.
Chladnicka sa spusti v najuspornejSim
rezime najmenej o 6 hodin neskor a
ukazovatel uspornej prevadzky sa rozsvieti,

ked je funkcia aktivna ( #3 ). Ak chcete
deaktivovat funkciu eco fuzzy, 3 sekundy
podrzte stlacené tlacidlo eco fuzzy.

Tento indikator sa rozsvieti po 6 hodinach,
ked je aktivovana funkcia eco fuzzy.
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9. Tla€idlo nastavenia teploty
prie¢inka mrazni¢ky

Stlacenim tohto tlacidla nastavite teplotu
prieCinku mraznicky na uroven -18, -19, -
20, -21, -22, -23, -24 resp. -18...
StlaCenim tohto tlaCidla nastavite Zelanu
teplotu pre prieCinok mraznicky na

"C
pozadovanu hodnotu.( U )
10. Indikator vypnutia zasobniku na
Fad
Znaci, €i je vyrobnik ladu aktivovany
alebo deaktivovany. (°/,3”) (0/03”) Pokud
sviti, vyrobnik ledu nefunguje. Ak chcete
vyrobnik ladu znovu spustit, tlacidlo Zap.
a Off. stlaCte a pridrzte na 3 sekundy.

G Ak je vybrata tato funkcia, prietok
vody z nadrze na vodu sa zastauvi.
Avsak, z vyrobnika mozné vybrat’ skoér
vyrobeny lad.

11. Tla€idlo funkcie Rychle mrazenie /
Vyroba ladu

Stlacenim tohto tlacidla aktivujete alebo
deaktivujete funkciu rychleho mrazenia.
Ked tuto funkciu aktivujete, mraznicka sa
vychladi na teplotu nizSiu ako je

nastavena hodnota. ('ﬂ)

(G Ak chcete vyrobnik fadu zapnut a
vypnut, stlacte a pridrzte po dobu 3
sekand.

Funkciu rychleho mrazenia pouzite
kedykolvek chcete rychlo schladit
potraviny vloZzené do chladnicky. Ak
chcete zmrazit' velké mnozstvo Cerstvych
potravin, odporu¢ame aktivovat' tuto
funkciu, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(G Ak funkciu rychleho mrazenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
po 4 hodine alebo ako nahle priestor
chladni¢ky dosiahne pozadovanu teplotu.

G] Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.
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12. Indikator ekonomického
pouzivania

Oznaduje, ze produkt bezi v energeticky
uc¢innom rezime. (€C0O)Tento indikator je
aktivny v pripade, Ze teplota prieCinka
mrazniCky je nastavena na -18 alebo ak
sa kvoli funkcii Extra ekologicky
vykonava energeticky u€inné chladenie.

(] Indikator ekonomického pouzivania
nesvieti, ked sa zvoli funkcia rychleho
chladenia alebo rychleho mrazenia.

Dualny systém chladenia:

Vas$a chladniCka je vybavena dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
uréenymi na chladenie priecinka
Cerstvych potravin a prieCinka mraznicky.
To znamena, ze vzduch z prie€inka
Cerstvych potravin sa nemie$a so
vzduchom z prieCinka mraznicky.

Vdaka tymto dvom oddelenym
chladiacim systémom je rychlost
chladenia ovela vy$Sia, ako pri inych
chladnic¢kach. Pachy v prie€inkoch sa
nezmieSavaju. Vdaka samostatnému
rozmrazovaniu dochadza k dalSej uspore
energie.



Zasuvka na zeleninu s

kontrolovanou vihkost'ou
*volitel'né

Vdaka funkcii kontroly vlihkosti je miera
vihkosti zeleniny a ovocia pod kontrolou
a zaisti dlhSiu Cerstvost potravin.

Listovu zeleninu, napr. Salat a Spenat a
podobnu zeleninu sa odporuca skladovat
v horizontalnej pozicii, v priehradke na
zeleniny.

Ked vkladate zeleninu, do spodnej Casti
dajte tazku a tvrdu zeleninu a hore
makkou, do Uvahy zoberte konkrétnej
hmotnost zeleniny.

Zeleninu v priehradke na zeleninu
neskladujte v plastovych vreckach. Ked
zeleninu nechate v plastovych vreckach,
zacne sa kazit rychlejSie. V pripadoch,
ked nechcete, aby doslo ku kontaktu s
inou zeleninou, pouzite také obaly ako je
papier, ktory ma vysoku poréznost.
Ovocie s vysokou produkciou etylénu,
napr. hrusky, marhule, broskyne a najma
jablka, nedavajte do zasuvky na zeleninu
spoloCne s inou zeleninou a ovocim.
Etylén vychadzajuci z takéhoto ovocia
mdbZe spdsobit, Ze ostatné zelenina a
ovocie zreju rychlejSie a rychlejSie sa
pokazi.
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Priestor pre skladovanie rychlo
sa kaziacich potravin (nizka
teplota\ -2°C - + 3°C).

Tento priestor bol navrhnuty na
skladovanie mrazenych potravin, ktoré
mozno pomaly rozmrazit (maso, ryby,
kura, atd’.). Priestor s nizkou teplotou je
najchladnejSie miesto v chladniCke, kde
mozno v idealnych podmienkach
skladovat’ mlieCne produkty (syr, maslo),
maso alebo kura.

Do tohto priestoru nepatria zelenina ani
ovocie.
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Mrazenie ¢erstvych potravin
e Pred ulozenim potravin do chladnicky
ich zabalte alebo prikryte.

e Horuce jedlo sa musi pred
umiestnenim do chladnic¢ky ochladit
na izbovu teplotu.

e Potraviny, ktoré chcete zamrazit,
musia byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podfa dennych rodinnych alebo

na jedle zaloZzenych potrebach
konzumacie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysuSeniu aj v pripade,
Ze ich planujete uchovat' len kratku
dobu.

e Materialy pouzité na balenie musia
byt odoIné vo i roztrhnutiu, chladu,
vihkosti a musia byt vzduchotesné.
Okrem toho musia byt dobre zatvorené
a musia byt vyrobené z lahko
pouzitelnych materialov, ktoré su
vhodné na pouZzitie pri hibokom
zmrazeni. Inak mrazené potraviny mozu
prepichnut obal. Je ddlezité, aby obal bol
bezpecne uzavrety pre bezpecné
skladovanie potravin.

e Zmrazené potraviny musite pouzit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazujte.

e Vlozenie teplych potravin do priestoru
mrazni¢ky spdsobuje, Ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie sU pevne zmrazene.

e Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepSie vysledky.

1. Naraz nemrazte priliS velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, Co mozno najrychlejSie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmiesSali mrazené a cerstvé
potraviny.

3. Zabrarnite kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami

4. Maximalny ulozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebica sa
deklaruje pri tplnom naplneni priecinka
mrazni¢ky bez pouzitia zasuviek.
Pouzité spodnu zasuvku mraznicky, pre
lepsSi vykon spotreby energie.

5. Je odporucané umiestnit’ potraviny na
hornu policu mraznicky pre pociatoCne
zmrazenie.

\ / J
\ %Mv_’mm shelf
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Nastavenie Nastavenie Vysvetlivky
prie€inka priestoru
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalne, odporucané nastavenie..
. o Tieto nastavenia sa odporucaju pouzit vtedy,
20, -22 or -24°C 4°c ked okolita teplota prekro&i 30 °C..
Pouzite, ked budete chciet zmrazit jedlo v
Rychle kratkom Case. Vasa chladni¢ka sa vrati do
. 4°C : s .. ,
mrazenie svojho predchadzajuceho rezimu, ked sa
proces dokonci.
Ak si myslite, ze priestor vasej chladnicky nie
-18°C alebo 2oC je dostatoéne chladny, kvéli teplému stavu
chladnejsie alebo Castému otvaraniu a zatvaraniu
dvierok.
Mbzete ho pouZit, ked je priestor vasej
chladni¢ky preplneny alebo ak si zZelate
-18°C alebo Rychle rychle vychladenie potravin. Odporu¢ame
chladnejsie chladenie vam, aby ste funkciu rychleho chladenia zapli
4 az 8 hodin pred umiestnenim
potravin.

Odporuc€ania pre
uchovavanie mrazeného
jedla

e Balené komeréne predavané
mrazené jedlo by sa malo skladovat
v sulade s pokynmi vyrobcu pre
uchovavanie mrazeného jedla..

e V zaujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakuapeni, balenie, ¢o najskér
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznaceny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitefnosti uvedené na obaloch.
Rozmrazovanie

Priestor mrazni¢ky rozmrazuje
automaticky.

Umiestnenie jedla

.v R6zne zmrazené
Policky . .
- potraviny, ako napriklad
prieCinka 3} .
. maso, ryby, zmrzlina,
mraznicky .
zelenina a pod.
Drziak .
rz|.:’av na Vajicka
vajicka
Policky Jedlo v hrncoch,
prieCinka zakrytych tanieroch a
chladni¢ky zatvorenych nadobach
Policky vo Malé a balené potraviny
dverach v alebo napoje (ako
prie€inku napriklad mlieko,
chladni¢ky ovocné Stavy a pivo)
PrieCinok na
zeleninu Zelenina a ovocie
a ovocie
Prieginok zony Lahodl_<ove proc,iukty
. . (syr, mlieko, salama a
cerstvosti
pod.)O]
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Informécie pre hlboké
mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobrej
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejSie.

Norma TSE vyzZaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32 °C na teplotu
-18 °C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je mozné
len pri teplote -18 °C alebo menej.

Cerstvost potravin mézete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18 °C
alebo menej v hlbokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A\

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zalozenych potrebach konzumacie.
ePotraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym sp6sobom, aby sa
zabranilo ich vysu$eniu aj v pripade, ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.
Materidly potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu
eSamolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

ePero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vihkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvali zabraneniu ich CiastoCnému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa
potraviny ur€ené na zmrazenie dostali
do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami. Zmrazené potraviny musite
pouzit okamzite po rozmrazeni a nikdy
ich opatovne nezmrazuijte.

Odporucania pre priestor na
Cerstvé potraviny
* volitel'né

e Nedovolte, aby sa akékolvek potraviny
dostali do kontaktu s teplotnym
snimaCom Vv priestore na Cerstvé
potraviny. Z dévodu zachovania idealnej
skladovacej teploty priestoru na Cerstvé
potraviny , nemézu potraviny blokovat
snimac.

e Do spotrebiCa nevkladajte horuce
potraviny.

b emperature
sensor
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n Maintenance and cleaning

A\ Na gistenie nikdy nepouzivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

A Odporu¢ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

A\ Na gistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydilo,
domace Cistidla, saponaty a voskové
lestidla.

Gl Na gistenie skrine chladniCky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

] Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyziCky sody
bikarbony v pol litri vody oCistite
vnutrajsSok a vytrite ho do sucha.

A\ Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

A\ Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, Ci je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak chcete odstranit prieCinky vo
dverach, vyberte ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prieCinok nahor zo zakladne.

A\ Na cistenie vonkajsich povrchov a
chromovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlér
sposobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

(& Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastové povrchy vaSej chladnicky.

V pripade rozliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu ¢ast
povrchu teplou vodou.
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Troubleshooting

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit’ ¢as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt

Chladni¢ka nefunguje

+ Je chladni¢ka spravne pripojena do siete? >>>Zasunte zasuvku do stenovej
zastrcky.

* Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladniCka, alebo hlavna poistka?
>>>Skontrolujte poistku

Kondenzacia na bocnej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

* Velmi studené podmienky prostredia. >>>Neinstalujte chladniCku na miestach, kde
teplota klesne pod 10 ° C

- Casté otvaranie a zatvaranie dveri . >>> Neotvarajte dvere prili$ dasto

* Velmi vihké podmienky prostredia. >>>NeinStalujte chladniCku na velmi vihkych
miestach

* V chladnic¢ke sa nachadzaju potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobéach.
>>> Neskladujte potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nddobéach

* Ponechanie pootvorenych dveri. >>> Zatvorte dvere chladni¢ky

* Prepnutie termostatu do chladnejSej polohy. >>>Nastavte termostat na vhodnu
uroven

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali po€as nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladniCke este nie je vyvazeny. Vasa chladnicka za¢ne pracovat po
priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase chladni¢ka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

* Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. >>> Pre plne automatickl rozmrazovaciu
chladniku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» Chladnicka nie je pripojena do siete. >>> Ubezpecdte sa, Ze ste zastrCku spravne
vlozili do zasuvky.

* Nie su spravne vykonané nastavenia teploty >>> Zvolte vhodnu teplotu

* Napdjanie je mozno prerusené >>> Chladni¢ka sa vrati do normalnej prevadzky, pri
obnove napdjania .

Prevadzkovy hluk sa zvysSuje, ked' chladni€ka pracuje.

* Prevadzkovy vykon chladnicky sa méze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
uplne norméalne a neznamena to poruchu.
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Chladnic¢ka pracuje prili§ €asto alebo priliS dlhy €as

 Vas novy produkt moéze byt SirSi ako predchadzajuci. To je uplne normalne.

Velké chladniCky pracuju dIhSi Cas.

» Okolita teplota méze byt vysoka. >>>To je Uplne normalne, chladni¢ky pracuju dlhsi
Cas pri vysokej teplote okolitého prostredia

» Chladnic¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej vliozené

jedlo. >>> Kompletné vychladenie chladnicky mdze trvat o niekolko hodin dlhSie.

* Do chladni€ky mohlo byt len nedavno vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Teplé jedlo spésobuje dIhsi chod chladni¢ky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

» Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. >>> Teply vzduch, ktory prenikol do chladni¢ky, spdsobuje, Ze chladniCka
pracuje dIhsi ¢as. Neotvarajte dvere.

* Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohlo byt ponechané pootvorené.

>>> Skontrolujte, €i su dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladniCke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

* Tesnenie dveri chladni¢ky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. >>>Vy istite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spbsobuje, ze chladnicka pracuje dihSiu dobu,

aby udrZala poZadovanu teplotu

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial' ¢o teplota chladni¢ky je dostato¢na

* Teplota v mrazniCke je nastavena na vefmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazni¢ke na vysSiu a skontrolujte

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatial' ¢o teplota mraznicky je dostato¢na

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladni¢ke na vySSiu a skontrolujte..

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladni¢ky je zmrazené

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladni¢ke na vy$Siu a skontrolujte..
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Teplota v chladni¢ke alebo mraznicke je prili§ vysoka

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>> Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmente teplotu chladnicky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroven.

» Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom

stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> dvere Uplne zatvorte.

« Do chladnicky ste mozno nedavno vlozili vacSie mnozstvo teplého jedla.
>>>Pockajte, kym mrazni€ka alebo chladnicka dosiahne pozadovanu teplotu.

« Chladni¢ka mohla byt pripojena do siete len nedavno. >>> UplIné ochladenie
chladnicky trva

Otrasy alebo hluk

 Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. >>> Ak sa chladnika trasie pri pomalom
Pohybe, skontrolujte, €i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je

rovna.

* Hluk mbZze byt spésobeny predmetmi polozenymi na chladnicke. >>> Odstrarite
predmety z vrchu chladnicky

Z chladnic¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie tekutiny

* Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podla prevadzkovych principov. Je to
uplne norméalne a neznamena to poruchu.

Mrazni¢ka vydava zvuky ako fukanie vetra

* Na ochladenie chladni¢ky sa pouzivaju ventilatory. Je to uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnic¢ky

* Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. >>> Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere mohli byt €asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom

stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> ubezpecCte sa, Ze ste dvere uplne
zatvorili.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost’

* Vo vzduchu sa mdéze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niz8ej vihkosti sa kondenzacia strati.
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Vo vnutri chladni¢ky je neprijemny zapach

* Musite vycistit' interiér chladniCky. >>> Interiér chladnicky vycistite Spongiou, vlaznou
Vodou, perlivou vodou alebo soédy bikarbény rozpustenej v dostato€nom mnozstve
vody
» Zapach mézu spbésobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>> Pouzite
odliSnu nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho materialu
* V chladnic¢ke sa nachadzaju potraviny v otvorenych nadobach. >>> Neskladujte
potraviny otvorenych nddobéach. Mikroorganizmy z otvorenych nadobach mézu
sposobit’ neprijemny zapach v chladnicke
» Dodrzujte datumy minimalnej trvanlivosti vyznacené na obale a po uplynuti datumu
minimalnej trvanlivosti vyberte z chladnicky

Dvere sa nezatvaraju

* Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri. >>>QOdstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» Chladnicka nie je na podlahe v uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa

koliSe. >>>Nastavte elevacné skrutky.

* Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne pevna. >>>Skontrolujte, &i je podlaha rovna a
Ci dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specialne priehradky s zaseknuté

+ Jedlo sa mdZe dotykat vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke..
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